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SMERNICE RADY 93/60/EHS
ze dne 30. ¢ervna 1993,

kterou se méni smérnice 88/407/EHS o veterindrnich pozadavcich na obchod s hluboce zmra-
zenym spermatem skotu uvnitf SpoleCenstvi a na jeho dovoz a kterou se jeji oblast piisobnosti
roz$ifuje na Cerstvé sperma skotu

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 43 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (!),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho
viboru ()

vzhledem k tomu, Ze smérnice 88/407/EHS (*) stanovi veteri-
ndrni pozadavky na obchod s hluboce zmrazenym spermatem
skotu uvnitf Spolecenstvi a na jeho dovoz,

vzhledem k tomu, Ze clinek 4 uvedené smérnice stanovi
docasnd opatfeni pro obchod se spermatem bykd, ktefi jsou
séropozitivni na infek¢ni bovinni rhinotracheitidu (IBR); Ze by
tyto pozadavky mély byt na zékladé zpravy Komise revidovany;
Ze tato zprdva naznacuje, Ze je nutné do roku 1998 postupné
vyfadit jako ddrce spermatu byky, ktefi byli séropozitivni nebo
nezndmého statusu pied ockovdnim na stanici, a zachovat
v budoucnu moznost ockovani na stanici; Ze je nutné vyse
uvedeny ¢lanek 4 v tomto ohledu pozménit;

vzhledem k tomu, Ze od srpna 1991 byla béznd praxe ocko-
vani proti slintavce a kulhavce ve SpoleCenstvi zastavena; Ze je
tudiz nutné pozménit ustanoveni smérnice 88/407/EHS, aby
byla tato zména politiky zohlednéna; Ze tato zména rovnéz
umoziuje obchod s Cerstvym spermatem skotu podle harmo-
nizovanych pravidel;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné provést dalsi zmény uvedené
smérnice, aby se objasnily urcité otdzky a zohlednil se tech-
nicky pokrok, zejména pokud jde o 1é¢bu bykt trpicich lepto-
spirdzou, a zharmonizovat pravidla tykajici se bruceldzy,
tuberkuldzy a leukézy s pravidly stanovenymi ve smérnici
64/432/EHS (°;

() UF. vést. C 324,10.12.1992, 5. 13.

() Uf.veést. L 72, 15.3.1993, 5. 153.

() Uk vést. C 108, 19.4.1993,s. 12.

() UL vést. L 194, 22.7.1988, s. 10. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 90/425/EHS (UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29).

(’) Smérnice Rady 64/432[EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterindr-
nich otizkich obchodu se skotem a prasaty uvniti Spolecenstvi
(Uf. vést. L 121, 29.7.1964, s. 1977/64). Smérnice naposledy
pozménénd smérnici 92/102/EHS (Uf. vést. L 355, 5.12.1992,
s. 32).

vzhledem k tomu, Ze je vhodné pozménit piilohy tak, aby se
zajistila  Gzkd spoluprdce mezi clenskymi stity a Komisi
v ramci Stdlého veterindrniho vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Smérnice 88/407/EHS se méni takto:

1. V nadpisu a v ¢lanku 1 se zruduji slova ,hluboce zmra-
zenym®.

2. V clanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Aniz je dotfen odstavec 2, povoli clenské stity
dovoz spermatu bykt s negativni reakci na séroneutrali-
zalni test nebo test ELISA na infekéni bovinni rhinotra-
cheitidufinfekéni pustuldrni vulvovaginitidu, nebo sper-
matu bykd vykazujicich pozitivni vysledek po ockovani
v souladu s touto smérnici.

Do 31. prosince 1998 mohou ¢lenské stity povolit dovoz
spermatu bykd s pozitivni reakci na séroneutralizacni testy
nebo na test ELISA na infekéni bovinni rhinotracheitidu/
infekéni pustuldrni vulvovaginitidu, ktef{ nebyli ockovani
v souladu s touto smérnici.

V tom piipadé musi byt kazdd ddvka podrobena testovani
inokulaci Zivého zvifete a/nebo testu na izolaci viru.

Tento pozadavek se neuplatni, pokud jde o sperma zvifat,
kterd pred prvnim rutinnim ockovdnim na insemina¢ni
stanici reagovala na testy uvedené v prvnim pododstavci
negativné. Sperma zvifat, kterd byla nouzové ockovina
v disledku vzniku ohniska IBR, vSak musi podstoupit test
na izolaci viru.
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Na zdkladé vzdjemné dohody se mohou tyto testy provadét
bud v zemi odbéru, nebo v zemi uréeni.

V tom piipadé se musi vySetfit alespori 10 % z kazdého
odbéru spermatu (nejméné pét pejet).

Protokoly k testim, které se maji provadét v souladu
s timto ¢lankem, se stanovi postupem podle ¢lanku 18.“

.V clanku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity nesméji odepift dovoz spermatu byki
oc¢kovanych proti slintavce a kulhavce. Jednd-li se vsak
o sperma ziskané od byka, ktery byl ockovan proti slin-
tavce a kulhavce v pribéhu 12 mésicti pfed odbérem,
musi byt 5 % spermatu z kazdého odbéru (nejméné pét
pejet), kterd maji byt odeslany do jiného ¢lenského statu,
podrobeno v laboratofi c¢lenského stitu urceni nebo
v laboratofi jim stanovené testu na izolaci viru ke zjisténi
piitomnosti viru slintavky a kulhavky, a to s negativnim
vysledkem.”

. Clének 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12

Pravidla stanovend ve smérnici Rady 90/675/EHS ze dne
10. prosince 1990, kterou se stanovi zdsady organizace
veterindrni kontroly produkt dovadzZenych do Spolecenstvi
ze tietich zemi (*¥), se pouZiji zejména pro organizaci
a nasledné kontroly provadéné clenskymi stity a pro
ochrannd opatfeni, jichz ma byt pouzito.

(*) Uf. vést. L 373, 31.12.1990, s. 1. Smérnice naposledy
pozménénd nafizenim (EHS) ¢& 1601/92 (UF. vést.
L173,27.6.1992,s. 13.°

. Clanky 13 a 14 se zrusuji.
. v piiloze A kapitole I pism. f) se v bodu i) dopliuje novy

text, ktery zni:

,Hluboce zmrazend embrya lze rovnéZz skladovat v tifedné
schvilenych stanicich za pfedpokladu, Ze:

— toto skladovéni je povoleno pfislusnym orgdnem,

— embrya spliiuji pozadavky smérnice Rady 89/556/EHS
ze dne 25. zdf 1989 o veterindrnich otdzkich
obchodu s embryi skotu ve Spolecenstvi a dovozu
téchto embryi ze tetich zemi (¥),

— se embrya skladuji v samostatnych skladovacich
lahvich ve schvélenych prostordch pro skladovani sper-
matu.

(*) UL vést. L 302, 19.10.1989, s. 1, Smérnice pozmé-
nénd smérnici 90/425/EHS (Uf. vést. L 224,
18.8.1990, s. 29).

7. V piiloze A kapitole II pism. f) se bod vii) nahrazuje

timto:

,viti) kazdd jednotlivd ddvka spermatu se jasné oznadf tak,
aby bylo mozno snadno zjistit den odbéru spermatu,
ndzev inseminacni stanice a sérologicky status drce,
pokud jde o infekéni bovinni rhinotracheitidu
a infekéni pustuldrni vulvovaginitidu, pokud mozno
v kédu; charakteristika a forma oznaceni musi byt
postupem podle ¢ldnku 19.°

8. V priloze B kapitole I odst. 1 se pismeno b) nahrazuje

timto:

,b) pred pobytem v izolaci, popsanym v pismenu a),
patfili ke stddu, které je Giedné prosté vyskytu tuberku-
16zy a Gredné prosté vyskytu brucelézy v souladu se
smérnici 64/432/EHS. Neni piipustné, aby pfedtim
byla zvifata chovdna v jednom nebo vice stddech nizsi
trovné.”

9. V piiloze B kapitole I odst. 1 pism. ¢) se prvni

pododstavec nahrazuje timto:

Jpochdzeji ze stdda prostého vyskytu enzootické leukdzy
skotu podle definice uvedené ve smérnici 64/432[EHS,
nebo mohli pochdzet z matek, které byly s negativnimi
vysledky podrobeny imunodifiznimu testu agarovym
gelem v souladu s piflohou G smérnice 64/432EHS, a to
po odstaveni zvifat od jejich matek. V ptipadé zvifat naro-
zenych z pfenesenych embryi se ,matkou’ rozumi pifjem-
kyné embrya.”

10. V piiloze B kapitole I odst. 1 pism. d) se bod ii) nahrazuje

timto:

,ii) aglutina¢ni test séra provedeny v souladu s postupem
popsanym v piiloze C smérnice 64/432[EHS, ktery
vykazuje niz§i pocet bakterii Brucella sp. nez 30 IU
aglutinace na 1 mililitr, nebo komplementfixa¢ni test,
ktery vykazuje pocet bakterii Brucella sp. niZ$i nez 20
jednotek EHS na 1 mililitr (20 jednotek ICFT).”
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11. V piiloze B kapitole I odst. 1 pism. €) se bod i) nahrazuje Séropozitivni byci uvedeni v ¢l. 4 odst. 1 druhém

12.

13.

14.

15.

16.

17.

timto:

i) aglutinalni test séra provedeny postupem popsanym
v piloze C smérnice 64/432[EHS, ktery vykazuje
pocet bakterii Brucella sp. nizsi nez 30 IU aglutinace na
mililitr, nebo komplementfixa¢ni test, ktery vykazuje
pocet bakterii Brucella sp. niz$i nez 20 jednotek EHS na
mililitr (20 jednotek ICFT).

V ptiloze B kapitole I odst. 1 pism. e) se v posledni vété
zruduji slova ,a podstoupili 1é¢bu proti leptospirdze, sestd-
vajici ze dvou injekci streptomycinu v intervalu 14 dnd
(25 mg na kilogram zivé hmotnosti).“

V piiloze B kapitole I se dopliiuje novy odstavec, ktery
zni:

,6. Do 1. Cervence 1995 viak mohou clenské stity pfi-
jmout do schvélenych sbéren spermatu skot pochazejici ze
stdd prostych vyskytu brucelozy. V tom pipadé museji
byt zvifata ve vySe uvedené dobé podrobena komplement-
fixaénimu testu, pfi némZz museji prokdzat nizsi pocet
bakterii Brucella sp. nez 20 jednotek EHS na mililitr
(20 jednotek ICFT), v souladu s pism. d) bodem ii)
a pism. e) bodem i).“

V piiloze B kapitole II. odst. 1 se bod ii) nahrazuje timto:

,i) aglutinacni test séra na brucelozu, provedeny
postupem  popsanym v pifloze C  smérnice
64/432[EHS, vykazujici nizsi pocet nez 30 IU agluti-
nace na mililitr, nebo komplementfixa¢ni test vykazu-
jici pocet bakteril Brucella sp. niz$i nez 20 jednotek
EHS na mililitr (20 jednotek ICFT).

V piiloze B kapitole II odst. 1 se bod iii) nahrazuje timto:

Lili) testovani na enzootickou leukézu skotu s negativnim
vysledkem, provedené postupem popsanym v piiloze
G smérnice 64/432[EHS;".

V ptiloze B kapitole II odst. 1 se v bodu iv) zrusuji slova
,do 31. prosince 1992

V ptiloze B kapitole II odst. 3 se tieti pododstavec nahra-
zuje novymi pododstavci, které znéji:

,Tato ustanoveni neplati pro séropozitivni byky, ktef{ pred
prvnim ockovdnim provedenym v souladu s touto smér-
nici v inseminaéni stanici méli negativni reakci na séro-
neutraliza¢ni test nebo na test ELISA na infekéni bovinni
rhinotracheitidu nebo infekéni pustuldrni vulvovaginitidu.

18.

19.

20

21

22

pododstavci se musi izolovat, nebot jejich sperma muze
byt pfedmétem obchodu uvnité Spolecenstvi v souladu
s ustanovenimi tykajicimi se obchodu se spermatem
téchto bykd.”

V pfiloze C odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) 1) nebyli v pribéhu 12 mésicti pfed odbérem ocko-
vani proti slintavce a kulhavce, nebo

ii) byli v priibéhu 12 mésici pred odbérem ockovani
proti slintavce a kulhavce, v tom ptipadé musi byt
5 % (nejméné pét pejet) kazdého odbéru podro-
beno vySetfeni na izolovani viru slintavky a kul-
havky s negativnimi vysledky;*.

V piiloze C odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) v piipadé odbéru Cerstvého spermatu byli ponechdni
ve schvilené insemina¢ni stanici nepfetrzité po dobu
nejméné 30 dnl bezprostiedné pied odbérem sper-
matu;”.

. 'V piiloze C odst. 1 se pismena f) a g) nahrazuji timto:

) jsou ponechdni v insemina¢nich stanicich, kde se
nevyskytovala slintavka a kulhavka alespon tfi mésice
pfed odbérem spermatu a 30 dni po odbéru, nebo
v piipadé Cerstvého spermatu do dne odeslani, a které
se nachdzeji ve stfedu oblasti o poloméru 10 kilo-
metrti, kde se alespon po dobu 30 dn nevyskytl
zadny ptipad slintavky a kulhavky;

g) byli ponechdni v inseminacnich stanicich, kde se po
dobu 30 dnii pfed odbérem a 30 dnd po odbéru sper-
matu, a v pifpadé Ccerstvého spermatu do data
odesldni, nevyskytovala zddnd ndkaza skotu povinnd
hldsenim v souladu s piilohou E  smérnice
64/432[EHS;".

. 'V piiloze C odst. 3 se bod i) nahrazuje timto:

oi) skladovdno ve schvdlenych podminkich po dobu
nejméné 30 dna pred odeslinim. Tento pozadavek se
nevztahuje na Cerstvé sperma;”.

. V pifloze D &asti IV odst. 4 bodu iii) se slovo ,davka“
nahrazuje slovem ,odbér*.
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23. V priloze D ¢asti IV se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5. vySe popsané sperma bylo odebrdno bykam:
i) ktefi v dobé 12 mésict pfed odbérem(!) nebyli
ockovani proti slintavce a kulhavce; nebo

ii) ktef{ byli v dobé 12 mésici pred odbérem ocko-
vani proti slintavce a kulhavce, v tom piipadé
sperma pochdzi z odbéru, kdy 5 % kazdého
odbéru urceného pro obchod (nejméné pét pejet)
bylo podrobeno testu na izolaci viru slintavky
a kulhavky v .......... laboratofi (3 s negativnim
vysledkem;*

24. V priloze D ¢asti IV se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,0. sperma bylo skladovdno ve schvalenych podminkdch
po dobu nejméné 30 dnt pfed odeslanim (3).“

25. V priloze D v poznimce pod carou 2 se slova
ol 4 odst. 1 druhy pododstavec* nahrazuji vyrazem
,Clanek 4.

26. V priloze D se dopliiuje novd pozndmka pod &arou 3,
kterd znf:

,(’) Lze vypustit v ptipadé cerstvého spermatu.”

Cldnek 2

Do 1. ledna 1998 piedlozi Komise Vyboru zprivu o této smér-
nici, pfi¢emz vezme v tvahu ziskané zkuSenosti, technicky
vyvoj a védecky pokrok, zejména pokud jde o tlumeni a era-
dikaci ndkaz, spolu s piipadnymi nédvrhy. Rada rozhodne
o téchto ndvrzich kvalifikovanou vétsinou do 30. Cervna 1998.

Cldnek 3

1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a spravni pied-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpoz-
déji do 1. Cervence 1994. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatien{ piijatd ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpis, které pijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattim.

V Lucemburku dne 30. ¢ervna 1993.

Za Radu

piedseda
S. BERGSTEIN



